
Szombaton November 11-én 1848.

beérkeztével lak fog tartatni

tARADI
Szerkeszti ’s kiadja Sveszter Ferencz.

ígMk évi folyam.

pes egyén. Bővebbet a’ szerkesztőségnél.

Nyilvános köszönet.
Alulirt kötelezve érzi magát köztudomásul ad

ni, hogy férjének Kailinger Józsefnek, mint
a’ helybeli halotti-egylet tagjának f. év november
5-én történt halálával, ugyanazon egylet néki a’
szabályszerű 100 pftot akadály nélkül kifizette,
miért is az említett halotti-egyletnek ezennel egy
szersmind tartozó köszönetét teszi.

özv, Kailinger Gertrud.

46-dik szám.

HIRDET Ő.

Hölgy és férfi divatképek,
mozjéko-nyok es m q z dithfttlcinok,

f. második fél évre kaphatók a’ szerkesztőségnék

í?í* »>»:•
£ 5 akó 1847. évi magyaráthi bor,
S* vas abrincsos hordóval együtt, eladó. Érte- @)

kezhetni a’ szerkesztőségi irdában. Q

Jelentés.
A1 gymnasiumbéli oskoláknak magán oktatás

szerinti tanításra, valamint lak és tápzatba felvé
tetnek oskolás gyermekek Ocsoviny Sándor
magán-tanárnál. Lakása az Jstvántéren Gantner
házában, a’ fehér kereszt cziinü vendéglő mellett.

Nevelőnek
ajánlkozik mind a’ tíz oskolában oktatást adni ké-

Oktatási ajánlat.
Fehér varrásban, fehér, fekete, arany- és

egyéb hímvarrásokban, horgolásban, és egyéb kü
lönféle kézi munkákban, továbbá olvasás, irás és
számvetésben oktatás adatik az azelőtti templom
in őst szabadsajtóutczában, a’ 2 pisztolyhoz czím-
r.ett Novák hazában földszint. Bejárás a’kereszt-
utczában. _____

Nehány oskolás gyermekek
fölvétetnek az uj oskola-pálya I----------------
és tápzatba egy az oskolához közel lévő tisz
tes házba. Bővebbet a’ szerkesztőségnél.

2204 sz. Építési árlejtés.
Az aradi álladalmi urodalom menesi kerülete

részéről ezennel közhitre tetetik, hogy a a
helység határában találtató két mészege o Kémén
cze kijavítása iránt az alulirt tiszttartói hivatalnál
létező, ’s az illető vállalkozók áltál legott megte
kinthető költségvetés ’s egyéb építészi okiroma-
nyok alapján az aradi építészi hivatalna ar ej e
í" 4- r» ««4- r* I 1 IlPíllír

kőműves munkáért ft
kőinüvesi anyag fuvarral együtt 79 ,, ij r-

Összesen 273 ft 27% kr. pp.
A’ nyilvános árlejtés határideje f. e. nove.n-

berhó 20-ik napjára határoztatok, melly árverés
nek elmúltával utóigéret el nem fogadtatok. ,

Ki ezen árlejtéshez járulni szándékon , a
kitett napra az aradi építészi hivatal irdajaba, hol

® az árlejtés reggeli 9 órakor kezdődni fog, lOszaz-
----- o------------ / (gi) toli bánpénzzel ellátva ezennel illendően n o

íí vas abrincsos hordóval együtt, eladó. Érte- @) vattatik. . ,tfartíii hivatal által.
kezhetni a’ szerkesztőségi irdában. @) A BieneSl alladalmi tlS.&ttar , g

FauI,son “ove‘“ 7-en 1848-

Az előfizetésidíj és hirdetmények valamint ezen lapra, ugyszinte az
„Arader Kundschaftsblatt“-ra naponként elfogadtatnak a’ szerkesztőség irdájában
(Fo r rayutczában, Viszkub háza 1. emeletében) reggeli 7 órától fogva estéli 6-ig.

28 font szép foíiott lószőr
eladó; miről bővebbet a’ szerkesztőségnél.

Azonnal bérbe kiadó
Reformutczában 309. sz. Schaerfeneder Pe
ren ez házában, 2 szoba, konyha, éléskamra, é»
padlással, — ugyszinte 1 szoba kis konyhával.

2218 sz. Árverési hirdetmény.
\z aradi álladalmi urodalom ménesi kerülete

részéről ezennel közhírül tétetik, hogy a’ ménesi
urodalmi majorszőlő 1848-ik évt bortermeséből
nyert 155 akó törköly árverés utján legtöbbet ígé
rőnek el fog adatni. , .. . c

E’ nyilvános árverésnek határideje i. e. no
vemberhó 13-ik napjára határoztatott, melly árve
résnek elmúltával utóigéret el nem fogadtatik.

Ki ezen árveréshez járulni szándékozik, a ki
tett napra a’ paulisi tiszttartói hivatal irdájába,
hol az árverés reggeli 9 órakor kezdődni fog,
ezennel illendően meghivattatik. .

A ménesi álladalmi tiszttartói hit atal.
Paulison oct. 27-én 1848.

-I
il
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álladalmi javak gyakor-

Birói árverés.
Néhai Illits György után maradt és Radivoje-

vics Alka mint egyik örökösre szállott ’s bírói fog
lalás alá vett b. v. ráczutczai 143 sz. a. lévő ház
f. e. november 17-én második árverésen;—továbbá
pernyava külvárosban 338 és 339 sz. a. fekvő szőlő-
í.......................................... .. ................... ‘ ' ■

órákban a’ helyszínén tartandó árverésen legtöbbet
ígérőnek elfognak adatni.

Petrovics János,
végrehajtó tanácsnok.

Tudósítás.
A’ tornyai urodalom részéről közhírré tétetik,

miszerint ezen urodalomban jövő 1849-ik évi ja
nuárhó 1-től kezdve elhullandó selyembirkák bőrei,
f. évi november 20-án Tornyán az urodalmi irdá-
ban ajánlatok utján legtöbbet Ígérőnek egy, vagy
ha valamelly ajánlat az urodalom igényeinek meg-
felelendae, két vagy három évre is átengedtetnek.

Biztosítékul 100 pft leteendő.
írásbeli kötelező ajánlatok is elfogadtatnak.

jnellyek a’ fenérintett napig a* 1
irdába lepecsételve beküldendők.

Uhrinyi Károly, tiszttartó.

Helybeli.
Oct. 28-án, e’ lapok 44-ik számában — a’ ha

lotti szemle fölött felügyelő úr vallása szerint —
jelentettük, hogy a’ háborús idő alatt az orvosi
halottszemle megszűnik, mi okbul a’ halottak jegy
zéke is lapunkba nem iktattathatott, mi már két
hét óta elmaradt. Ezen nyilatkozvány által sok
gyöngélkedő személy azért aggasztatott, mintha
faradságot meg nem <...................
megvizsgálása, valljon az emberek nem-e tetszha
lálban temettetnek el; folyó hó 3-án mégis egészen
véletlenül kapánk meg az i
a’ halottak jegyzékét a’ 43-ik számban
legutóbbi közlés ideje <
fogva november 2-ig, mellyet is jelen számunkban
kitenni el nem mulasztunk ’s szakadatlanul foly-
tatandunk is, míg a’ halottkémlő urnák tetszeni
fog hivatását teljesíteni.

Az aradi várőrség a’ lehető szükség elmellő-
zésére gondoskodik, ’s e’ szerint — ,,orzásra“
vetemedik. Így f. hó 3-án délben egy csorda szar
vasmarhát a’ mikalakai legelőről a’ maroson át a’
túlsó kapun behajtott, mi annál is inkább könnyen
vitethetett véghez, miután azon a’ félen csak ka
szás emberek őrködtek, kik a’ fölfegyverzett és a’
maros túlsó partján két kiszegezett ágyúval ellá
tott legénységnek ellen nem állhatták. A’ megfosz
tott mikalakai lakosok utánuk a’ megérdemlett
áldást szórják. ,

Ugyanaz nap jött a’ várból két közlegény,
kik 30 pftnyi ajándékért az úgynevezett lőlakta-
nya és a’ marosparton lévő fa meggyújtására un-
szoltattak; azonban ezek mihozzaok átjővén a’

feltett szándékot felfödözték; mindazáltal vasárnap
n 10 viradó,a ugyan e’ végre 5 közlegény a’
Don Miguel ezredből, 15 várkatona őrkiséretében
kiküldetvén, roszlelkü szándékukat teljesítők is,
melly gyújtogatok közül csak egyet értek el, kit
agyon is lőtek. Ezen cselekvény alatt a’ várból a’
gyújtogatok biztosítására és a’ segedelem-nyújtás
akadályozására huzamosan ágyuztatott, de Mar
ja s s y őrnagy úr részünkről sem mulasztó a’ vá-

ia rat úgyuzni. Az uj-aradi töltésen hosszat fekvő
tornyai urodalmi Zií,g<«ondházi helység egy része a’ lángok marta

lékává lön. Ezen alkalommal városunk is részesült
az ágyúzásban.

Vasárnap éjszaka a’költséges állandó hidunk a’
maroson az innenső parton lángba borulván, 3 éiiel
és 3 nap égett.

Kedden, nov. 7-én délután 7 ágyú süttetett el
, lezve van.

Szerdán, f. hó 8-án reggel sánczásóink a’ vár-
* » Ilik, (

se mulasztók el, tűzre tűzzel illőle"

Vegyiét.
A’ megürült radnai erdőfelíigyelő-hiva-

talba Reichel Ferencz az azelőtti sz.-annai al-erdő-
felfigyelő neveztetett ki.

—Pár is János, álladalmi javak gyakor
noka lluszton, az aradi fósóhivatalnál Írnoknak
neveztetett ki. ((), p. Ztg.)

Rendelet. Tapasztaltatván, hogy hosz-
szabb idő óta, csupa ámításra ’s nyerészkedésre
számítolt talragaszok (placat) által ollyan koholt
álhirek terjesztetnek, mellyek egyedül a’ közön
ségnek kizsebelésere számitvák, ’s a’ mellett még

____ oo ■ tévedésekre is vezetnek, a’ közönség komolyan
érdemlőnek tartatna annak figyelmeztetik: hogy illy alaptalan ’s vakmerő

nycrekedésből koholt újdonságok által magát el-
o o ámíttatni ne engedje, ’s hitelt csak azon falraga-

illető halottvizsgálótól szoknak adjon, mellyek vagy a’ honvédelmi bizott-
i megjelent niány, vagy »’ rendőrségi hivatal által tétetnek

óta, az az: october 15-től közzé. Az országos honvédelmi bizottmány. —
Nyári Pál, h. elnök. (P. Ilid.)

—A Pest. A’ helybeli országos rendőrség
azon rendeletet tette, hogy az útlevelek mind ma
gyar mind német nyelven szerkesztessenek.

—A’ belügyministérium a’ haza minden
törvényhatóságaihoz felszólítást adott ki, hogy a’
szerencsétlenül járt fehértemplomiak számára ado
mányokat gyűjtsenek, és azokat halaszthatlanul a’
helyszínére küldjék. (V. Ung.)

—Kereskedelmi mi n i s t é r iu m t ó I.
A’ Budapest és Temesvár közötti postajárás meg
szüntetvén, a’ posták további rendeletig csak Bá
nát kondásig fognak szállíttatni, egyszersmind pe
dig, hogy a’ Budapest és Krassó, valamint Temes-
megye között a’ postai közlekedés fentartassék,
Aradról Lúgosra, Soborsinon és Facséton keresz
tül egy uj poslajárás létesittetett, végre intézke
dés tétetett, arra nézve is: hogy Nagy-Becskerek,
vagy a’ körülményekhez képest Bánát-Komlós é«

a’ várban, minek oka mindeddig lepí
t

ból puskalövésekkel háborgattattak, azonban mieink
r viszonozni.

kert hozzá tartozó épületekkel f. e.nov. 18-án d. u.
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maradt nemzetőröktől a’ jobb fegyvereket elszed
ték. — Az ott maradt fegyverek most már elvétet
tek, és Dézsán biztos — egy satyra a’ bizto
sokra — Antvan őrnagy katonai parancsnok által
akará szuronyok alatt a’ megyei tisztséget a’ me
gyeházában rendezni. De Jakabbfy első alispán
még jókor eltávozott, Makay második alispán is
letette hivatalát; erre Dézsán hely-parancsnoksá
got és elnöklete alatt álló katonai választmányt ki
nevezett, a’ lakosokat a’ feketesárga zászlóra meg-
esketteté stb. a’ nép pedig a’ volt nemzetőröket az.
utczáról a’ választmány elibe hurczolta, kik közül
nehányan letartóztattak, mások pedig a’ haditör
vény fenyitésével elbocsáttattak. A’ katonaság 28-án
még Lúgoson volt, hogy innen hová szándékozik,
nem tudni; annyi azonban bizonyos, hogy minden
gondolkozót, habár politikai tekintetben közönyös
ember is, felbosszantja az, ha látja, hogy nehány
gonosztévőtől vezetett 300Ü főből állő fegyveres
erő — mert a’ temesvári várkatonaság ennyiből all
— két megyei hatóságot feloszlat, 4—500,000 lé
lekből álló népességet korlátlanságba ejt, és eny
hatalmas országnak virágzó és nagy részét el
foglalja. (O. P. Z.)

Ezen előre bocsátott hivatalos tudósítást leg
inkább a’ 45-ik számban közlött Lúgos bevételéről
szóló tudósításunknak igazítása végett közöljük.

Szerkó
• Verbász, oct. 29-én. Ügyeink e’vidé

ken, Írja a’ „Közlöny44, az igazi vágásba kezdenek
vitetni. Naponként a’ körülmények által igényelt
intézkedéseket látunk tétetni.

Kormánybiztosunk Beöthy Ödön úr, múlt
hét elején Ö-Becsén a’ magát jelesül viselt kato
naság között érdemjeleket és jutalmakat oszta ki.
Múlt csütörtökön a’ nemzeti színek kitűzése tör
tént. — Ma Ó-Kéren történik hasonló,’s épen most
hallunk ágyudörgéseket, hihetőleg az ünnepély

takra megy kormánybiztos úr ugyan e’ czélból.

Versecz között is egy uj postajárás léptessék élet- és mintegy 1500 oláh állott a’ katonasághoz. Ezek
be. Budapesten, nov. 3-án 1848. Marsovszky főbirót csaknem agyonverték, fejet

__ • Végzés a’ temesi Comité iránt. több helyen megsebesíték, és csak a’ katonaság
Hivatalos jelentésből értesült a’ honvédelmi bízott- közbejöttével szabadulhatott meg a’rablók kézéből.
mány. miszerint Temesváron, miután a’ várpa- — Lúgoson volt 250 erdélyi honvéd és 80 hannover
rancsnok megtagadva a’ in. hadügyministeri rende- huszár — kiknek azonban lovaik nem voltak a’
leteknek a’ köteles engedelmcsseget, a’ lázadás temesvári katonaság jöveteléről még idején értesit-
Kászlóját kitűzte, ’s Temesvárt ’s vidékét hadiíör- tettek, és, minthogy a’ lugosi oláhokba nem bíztak,
vényszék alá helyezni merészelte, találkoztak a’ 12« *«gosi nemzetőrrel, 4 ágyujokkal a’ nagyobb
pokari és egyházi rendből a’ hazának olly hűtlen eró elói a’ banyavárosokba hátráltak, miután a hon
iiair kik a’ fellázadt várparancsnokkal kezet fogva, ’»aradt nemzetőröktől a’ jobb fegyvereket clszed-
hizottmányt alakítottak, ’s a’ katonai lázadásnak
ama vidéken a’ polgári hatalom színét kölcsönöz
ve, máris proclamátiót bocsátottak a’ néphez, melly-
ben azt az ország törvényhozása által törvényte
lennek bélyegzett oct. 3-iki manifestum elfogadá
sára ’s a’ fennálló megyei hatóság elleni engedel-
metlenségre izgatják.

Ezen bizottmány elnökéül b. A m b r ó z y
Lajos temesi volt főispánhelyettes,tagjaiul: Zsiv-
kovits g. n. e. püspök, Osztoich János kir. udvar-
aok, Módics Pál, . Veszelinovics Pál volt városi ka
pitány, Dézsán Ákos volt megyei szolgabiró, ki
egyúttal biztosi minemüségben működik, neveztet
nek meg.

Első példa az országban, hol az elterjedt ka
tonai lázadásnak polgári és egyházi személyek
nyújtanak akkép segélyt, hogy a’ lázadásnak a’
polg. hatóság színét kölcsönözve, a’ népet félreve
zetik, ’s miután már az orsz. gyűlés azokat, kik
az oct. 3-ki törvénytelen manifestumnak engedel
meskednek , hazaárulóknak nyilatkoztatta, úgy a’
honvédelmi bizottmány mind azokat, kik a’ fenem-
lített ’s a’ Temesváron alakított bizottmánynak
tagjai merészelnek lenni, vagy abban részt vesz
nek, mint hazaárulókat súlyosabb vétségükért tör
vény ki vülieknek nyilatkoztatja.

Pest, oct. 29-én 1848. Az orsz. honv. bizott
mány Nyáry Pál, h. elnök.

—Kivonata Murányi Károly temes-
megyei alispán levelének, Lippárol oct. 31-ről 1848,
a’ honvédelmi bizottmányhoz. Folyó hó 27-ke óta
az ottani viszonyok se nem változtak, se nem job-
bultak. — Az oláh helységek kevés kivétellel nyil
ván felzendültek, Fibisen b. Sina tulajdonához tar
tozó tiszti lakokat, magtárokat, és gazdaságbeli
épületeket kirabolták és feldúlták, N. Remetén az
urodalmi épületekben a’ német lakosok is hasonló agyuuwgcamci, r--.,
pusztítást tettek. — Az utasok sok helyen feltar- nagyszerüsítéséro ágyuznak. kis- es O-Kerrol 4 u-
tóztatnak, — sőt még a’ szinleg békés oláh hely- takra megy kormánybiztos úr ugyan e’ czélbol.
Bégekben is alattomos lázítások kezdetnek, ’s mind Múlt kedden kibocsáttatott Szent-Tamásról
ezen kihágások fékezésére a’ megye részéről semmi egy cservenkai német, ki 14 hét óta mint fogoly
erőhatalom nem használtatik-----Lúgost a’ temes- volt a’ lázadók között. — Egy szerb levelet hozott
vári katonaság f. hó 27-én elfoglalta, a’ szabad po- „Beti“nek czímezett kormánybiztos úrhoz, melly-
Etajárás fölfüggesztetett, és e’ napokban a’ temes- ben a’ rabok kölcsönös kicserélése iránt van fel
vári haditanács rendeletének következtében Lúgos szólítás „Biga44 kapitány által aláírva. — Tegnap
lefegyvereztetett, melly végre Deschán Achill elbocsáttatett egy rácz rab a’levéllel Sz.-Tamasra,
biztos rendelete alatt 4 század gyalogság, és 2 szá- honnét megint kieresztetett egy másik cservenkai
zad dzsidás 3 ágyúval, valamint 2 görög főpap oda- német, Bakonyi vezérőrnagyhoz intézett nemet le
küldetett, melly utóbbiak útközben a’ helységeket véllel, Bigától, mellyben a’ lázadok részéről enge-
telkelésre buzdíták. E’ felszólítás viszhangra talált, delem kéretik arra, hogy a’ sz.-tamasiak földeiket:
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unté

(dél- regeink mindenütt, a’ hol támadtak,

szánthassák, ’s viszont általok is megengedtetnék
hogy a* mi embereink hasonlót tehessenek;  de
bizony nekik visszairatik, hogy e’ hazaban függet
len szerb nemzet nem ismertetik el. Rablókkal van
dolgunk: ezért egyezkedési feltételekbe illy módon
nem ezeszkedhetünk. Továbbá levelűkben rósz né
ven veszik, hogy a’ szenttamási szállások a’ mieink
által gyujtatnak, holott ók most ellenséges lépése
ket nem tesznek ; ezen beszédre azonban mi Te-
merin, Járek, Török-Becse, Kikinda, Debelliács ’s
több helyekre mutatunk Hát ezt ki tette? Egyéb
iránt több rácz foglyokat hoznak naponként. "leg-
nap este két Sanini gyalog hozott Újvidék tájáról,
egy, valószínűleg római sánezbeti kémet. Még sok
magyar van benn Sz.-Tamáson, most azonban már
nem bántják ókét. A’ kieresztett németek szemeit
bekötök, midőn sánczaikból kihozák.
I .. T®gnap®lőtt két szervianust hoztak ide Bánát-

hez. A’ nyomor hajtotta ókét. Itt becsületes bánás- Je t,ltakoOzásának fogva
módban részesültek, ’s Bajára szállíttattak. Ezek is
azt állítják, hogy kényszerítve voltok ellenünk fegy
vert ragadni, s most kész volna 600 szervián ama
vidékén hozzánk átjöni, de nem mernek, félnek
hogy ellenképen fogadtatnak.

Tegnap és ma találkoztunk Don-Miguel ez-
redbeli gyalogokkal, kik Péterváradról Verbászra
szöktek, kormánybiztos urnái magukat jelenteadők
azokból, mivel Péterváradon, a’ leginkább óhitű
tiszteik üldözéseit ki nem állhatják a’ karloviczi
csata óta; mondják, hogy százanként fognak meg
szökni többen utánok, mert sorsukat többé nem
tűrhetik. Korín, biztos úr nem helyeslé ugyan tet
tüket, megfeddé ókét, de e’ gonosz állapot változá
sa iránt erélyesen fog intézkedni. Hiába, erélyes
eljárás kell itt. Ama Csernovicsféle átkozott politica
nem segít. Lám, Újvidéken most milly pompásan
mennek a’ dolgok, mióta Beöthy k. b. ur amu-y
igazán, mint sas a’ verebekre, a’ gazok közé
lecsapott.

Már 1700-an felül vannak ujonczaink, lesz elég
csak a’ többi is úgy menjen, mint a’ beavatás. Hon-
védemk megkapták az attilákat ’s egyebeket, sze
gényeknek beh jól esik; tán majd kevesebb lesz
a’ betegek száma.

Táborbeli katonáink egy része nov. 1-ső nap
jaiban bejő a’ helységbe, az előőrök az újonnan ké
szített nagyszerű sánezokban tanyázandnak. (P. H.)
. ... —A’ képviselőház ülése o, t. 31-ról
előtti 10 órakor.) Elnök Pálffy. Tegnap reg
gel hadseregünk bécstől másfél álloinásnyira volt.
Erdélyről szomorú és örvendetes híreket kell tu
datnom. Gyászos eset, a’ mennyire az ellenhatás
által íelzendított olahok dúlnak, rabolnak, szeplő-
síinek és gyilkolnak. Örvendetes, hogy nemcsak
székely testvéreink, hanem a’ többi magyarság is
a’ Királyhágón túl a’ lázadók elnyomására legjobb
foganattal fölkeltek. Egy körülményt kell említe
nem, melly, ha hivatalos tudósítás nem volna b;

Egr •?» ?Mátyás lotdg, Bethlen Gyurgy tezenylete alatt mentetett.

(L. Folytatást.)

8 ezer főből álló lázadó oláhsereget megtámad
bkottm2'00?1! ®Vagott' ,E százados a’ honvédé,’,
bizottmanyto ornagygya neveztetett. — G. La .
Oenes hasonlóan Erdélyből jelenti, hoo-y Radr »
zend7 ílh heIycS<Íget 3 ol(,a,ró1 megtámadta, d«
Rendülök megfutottak. Minden lőszereiket és
elsülj?8 y°A hHgytak hatra- Az oláhok ko

, i i Cóa ,aba“ ®sett el; a’másodikban 27. h

élltatnaL Z erósaakMk»‘lók haditör$rí
—•% Ivánka ezredes Windischgrátzhez iratc.

kai parlamentarnek Kossuth által küldetett
herczeg azt felelte : „M i t R e b e 11 e n unt.
2 a r !>C hu- ? ' C.h L“ ^hmzautaztában Iván,
ezredes Jellachich elocs.patai által, n’ népjogok •
kiáltó megvetesevel, Roth-Neusiedlnél letartott.

 o ------------ ...----------„ Illc UiUiac. ,olf’ azon hazug ürügy alatt, hogy Fligelli is, mi
hol, kik a’tomasovaczi táborból átszöktek a’mieink- ?ar,a,h®ntar ese,í fogságunkba, és daczára kisér
hez. A’ nyomor hajtotta őket. Itt becsületes bánás- Je t,,tukoOzasanak fogva tartatott. (P. mr|
módban részesültek, ’s Bajára szállíttattak. Ezek is ”7*°* , öcs. Oct. 28-án az ostromlók bécs
 , megrohanták, ’s 9 órai torlasz-csata után a’ kú

varosokba, Landstrasse, Rendweg, Leopoldstadt t
Jagerzede-be benyomultak. Mint hallani, a’ csat
igen vérző volt, kivált a’ katonaságra nézve.
.... .Pest. Nov. 1-én délben a’ képviselőké
ülést tartott, mellyben Kossuth L. megérkezet
levele, (Pozsonyban oct. 30. 1848. éjfélkor kelt
melly a honv. bizottmányhoz oct. 30-ki útközt
iránt integetett, felolvastatott, ebben egyebek köz;
értesíttetik , hogy a' csata reggeli 7 órától fogva
d. utam 4-ig tartott, Manschwörth falu a’ danánál
bevetetett. Gijon őrnagy, Ivánka brigádájának
második zaszioaljanál, a‘ vitézség csudáját fejtette
ki. betegünk mindig előre nyomulva, az erős ágyú*
tüzet eljen-kialtassal fogadta, ’s bátran kiállá. Ez-
'uta“ V nrge* HZredes a’ Schwechat előtti par
ton felállított ellenséget visszaverte. Kép ás i ez
redes Langendorfnál visszaverte az ellenséget. —
bchwechatbol, melly ellenséggel és ágyukkal meg
rakva volt, erős tüzelés kezdetett ellenünk; sere
geink ezt vitézül állották és viszonozták, inig vég
re a jobb-szárny leghátulsó sorában állott koiná-
rommegyei kaszások egy közelükbe esett bombától
rendetlen hátrálásnak eredtek. Seregünk Fisch-
ament, Klein-Neusiedl, Enzensdorf és Schwadorf
megtartásával a Pischán inneni tegnapelőtti posi-
tioit elfoglalta. 1

Aleg nem vert az ellenség sehol sem, sőt se-
|S- , - — diadalmasan

elonyomultak; de sajnosán kell említeni, hogy
bécs, ),ir uz ütközetet úgyszólván szeme láttam,
meit bclnvechat majd csak nem elővárosának te
kinthető — vertük, nemcsak hogy kirohanást nem
tőn, de két nap óta egyetlen ágyulövését sem hal
lottuk, mellyel az ellenséget foglalatoskodtatta volna.

Azon czél tehát, hogy becset az, ostrom alól
felmentsük, egyedül azért, mert bécs részéről sem
mi közi emunkalással nem talalkozánk, nem sikerült.

Veszve egyéb nincs, mint az, hogy egy csa*
I meg nem
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legyünk mentve.
—A’ szerény igényű leány mindig gazdag

nászajándékot hoz a’ házba.

Veszteségünk az ütközet nagyszerűségéhez
képest csekély. Hallottaink száma alig menend több
re 40-nél, ’s a’ sebesülteké, nem gondolom, hogy
200-at tegyen — mert, a’ manswörti támadást ki
véve, az egész csata többnyire ágyúzásból állt, a’
mit vitéz tüzéreink ugyancsak emberül viszo
noztak. (P. Hírt.)

—0% Becsnek otthoniatlan és balsorsteljes
tétlensége felöl oct. 30-án, midőn hadseregünk,
hogy a’ szorongatott várost az ostrom alól fel
mentse, egészen közel a’ határához odanyomult,
és az ágyuk dörgését neki mint szövetséges társ
nak atküldé, egyebet nem vélhetni, minthogy bécs
vagy elfoglaltatott már, vagy csak egyes részei
’s az alkudozás elintézésére fegyverszünetet kötött.

Ez utóbbinak szomorú valósulása telegraphiai
sürgönyben alapszik, melly a’ „Gratzer Zeitung
ban44 oct. 30-ka alatt foglaltatik. (R. Ztg^)

—A’ bécsi eset, fájdalom! szomorú bi
zonyosságnak tekintendő. Hadseregünk hazánk föl
dére visszavonult, miről a’ körülményes hiteles tu- 
dósitások csak ezután következhetnek. — Ausztria tományokat haddal megtámadj
felé három tábor fog íittetni, hogy az onnani be- ' r
rohanással sikerrel lehessen találkozni. Pozsonyt
erősen körülárkolják, hogy a’ march felöl védve
legyenek; í
ellátnak: gyalog és lovas seregek is részint itt,
részint a’ környéken nagy tömegekben öszponto-
sittatnak, mellyek közül itt már sokan megérkez
tek es még várattatnak is. Hasonló történik Pah-
rendőri és Sodronynál; egész országban a’ nem
zetőrség mozgitásán és fölfegyverzésén serényen
munkálnak és igy nem sokára egy legyőzhetlen
hadseregnek birtokában leszünk. (Ung.)

<*%• Pest. E napokban az ideiglenes szín- ....
házban észrevették egy embert, kinek hatalmas folytatja.
teríi tekintélye és eredeti magyar öltözete figyel
met gerjesztett. Megtudtuk,, hogy az szegedi Ró-
zsa, azelőtt közfélelmet támasztott rablókapitány,
ki elkövetett bűntetteit azzal engesztelő meg, mi
ntán most mint megjobbult ember a’ hazáért vé
rét ontani kész. A’ 150 legényből álló hajdani
tandája, valamint Nemet Sándor segédtisztje
megérkezett a’ vasúton.

Nagy-Becs kerek, oct. 31-én* Teg
nap délben érkezett meg Szegedről az ennekelőtte
kozrettegést okozott Rózsa Sándor 80 egyén
ből álló legénységével; a’ népesség nagy része
kejmamorosan ezen sereghez tolakodott, és előre
Köszöntő őket mint szabaditókat határszéli bajuk
tól- Rozsa a’ martziusban kivívott szabadságért

tábornagy előtt teljes elszánását bizonyító.
Ltjukat azonnal Lázárföldnek folytaták, hogy az
ellenséghez még az nap közelebb essenek. A SZereucseu<

> éttér ezredes 4 honvéd zászlóaljjal holnap hmelly kifogást találunk
‘de varatik, kik közül 2 zászlóalj Verseczre nyo-
muland elő, hová már nehány nap előtt őrségünk
egy részét elküldeni kénytelenítteténk. Mindamel
lett nem sokára megtámadást várunk.

VII- év folyam 46-dik sz. *

A’ cholera itt nagy hevességgel dühöng. Az
irgalmas Isten szabadítson meg bennünket minél
előbb minden bajainktól. (P. Ztg.)

Nagy-S z o m b a t, nov. 2-án. Si
moni cs mintegy 6000 főből álló csapatjaival, kik
között közel 200 lovas két tüztelepének védkisére-
tére, tegnap Mindszentnapján deltájban beérke
zett, ’s a’ mint hírlik, Pozsonyon keresztül Becsbe
menni szándékozik, hogy ott a’ főhadseregge!
egyesüljön. (P- Ztg.)

—0% Magyar seregeink, a’ mint hallik,
Mailandból honunk fele már közelítenek. Minden
ütt hősileg keresztülvágnak. A1 földnép úgy szól
ván sehol sem áll ellent, és a’ feketesárga kato
naságot, a’ hol utjokat állja, jól megverik. —
Brünnben állomásozó katonaságunk is, melly Spiel-
bergen őrködött, kiszabadítván az ottani rabokat,
mindenestül hozzánk átcsapott. (Ung.)

—Itt megütközik az ember! Mialatt a’ ki
rály egyfelől, daczára esküjének és adott szavának,
Windischgrátznek meghagyja, hogy a’ lázongó tar

ja, mellyek közül egy
szomszédtartomány még különös had- és pénzügy-
ministériumot is igényel, ugyanazon király másfelől

-Ji  magyar hadiigyministerével diplomaticai levelezésbe
sok vonalt, megerősílnek és ágyukkal ereszkedik. A’ „Közlöny44 egyik számában t. i. a’

királynak két rendeletét olvassuk (Kelte Olmütz,
oct. 17-én, tehát 16 és 19 közt), mellyeket ma gyár
had ministeréhez kibocsátott, és mellyekben
ettől előterjesztett több rendbéli kinevezéseket ’s
előmozdításokat saját keze aláírásával megerősít.
Tehát ezt is tán félreértésnek kell tartani ? (V.U.)

—■*** Temesmegye, mig a’ viszonyok Temes
váron kedvezőbben mutatkoznak, bizottmány! ülé
seit, valamint átalában hivatalos hatását Lippán

így tehát innentől a’ megyéhez szóló
minden levelek közvetlenül Lippára küldendők.

—Igazítás. E- lapok 42. számában a’
Telegraphból (melly a’ „Spiegel44 melléklapja) kelt
Budapesten, sept. 26-án 1848, közöltük: hogy a’
Pesten őrsereglő német tüzérség’ tisztikara azt
nyilvánító, inikép Jellachich ellen harczolni nem.
akar, ’s hogy a’ közkatonák szintúgy vélekednek.
— Ez azonban nálunk valótlannak nyilyánittatik,
mire nézve csudálkozhatni, hogy a’ „Spiegel4* ’s
tulajdonkép a’ „Telegraph44 szerkesztősege Buda
pesten illy hibásan mikép tudósí itathatott.

—Pest. Csudálatos, de mégis igaz tény
gyanánt jelentjük, hogy a’ katonakórodában a’
soroksári utczában már nehány cholera-eset kana
lanként beadott igen erős fekete kávéval szeren
csésen meggyógyíttatott. Hogyha a’ hányás nieg
nem szűnt, még egy kevés ópium adatott be.(P.Z.)

—• A’ szerencsétleneken közönségesen va-
hogy a’ segítségtől fel
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kor
■

Neve és sorsa a’ meghalálozottnak Vallása Kora BetegségeC

15

G. n. e.
272

v.
22 713

25

28

t

v.
11)

30
i

1 Kath.
363

Izr.
2

Nyomatott Svesz tér Ferenc znél.

26
27

16
17

18
19

szinte
szinte
szinte

Ref.
Kath.

Ref.
Kath.

660
333

423
62?
102

béllob
fogzás
görcs
agy lob
vízkor

Kath.
Ref.

Kath.
G. n. e.

G. n. e.
Kath.

G. n. e.1
Kath.

615

Kath.
G. n. e.

Kath.
G. n. e.

G. e.
G. n. e.
Kath.

G. n. e.
Ref.

Kath.

3 hó
5 —

24 e.
6 —

57 -

UMEMIBM

L

=

szinte
szinte
szinte

epeláz
tiidővész
tüdőlob
epemirigy
vörheny
béllob
derinenet
szájsüly
lábfekély

Arinatzky Steva, földész’ f.
Pap István,
Molnár Gábor,
Mark Péter,
Braun Anna, földész’ I.
Tesner János, puskaműves
Simon Erzsébeth , földész’ 1.
Szvitek Gyula, leányé
Mark Éva, zenésznő
Szecsánszky Katalin assz., polgárnő
Bankutz Alexa, földész
Túrosán Erzsébeth, földész’ 1.
Bogya Jelina, szinte
Tonász Perszida, földésznő
Gold Jozefa, iivegesmester’ I.
Argyelán Perszida , megyei hajdú’ L
Pap László úr, fakereskedő
Priván Juon, földész
Lovászi Ágnes, szegedi szolgáló
Hader Susánna, kőműves’ 1.
Monori Róza
Oláh Róza, földész’ I.
Gligoreszk Károly, kőműves’ f.
Vertán Mária, özvegynő
Vékony Katalin, özvegynő
Szigety Katalin, földész’ 1.
Leváty József, kőműves
Popity Anna , földésznő
Popity Katalin, földész’ I.
Popity Púja, földész’ f.
Niga Zsófi, földésznő
Kováts János, földész

— |Pflám György, kőműves
29 Kelemen József, földész

Ilka Katalin , földész’ I.
I arr Sámuel, földész’ f.
Braunmiller Ferencz úr, szabómester
Koszta István, simándi kocsis
Pernyó Anna, aradi szolgáló

Novemberhó:

Raksa János, földész’ f.
Vészeli Juli , acslegény’ I.
Vészeli Erzsébeth, ácslegénynő
Scheinberger Albert, korcsmáros’ f.
Brüll Ignátz, haszonkémlő

8 e.
15 —
11 hó
4 e.
1 hó

24 e.
1 hó
2 —

41 e.
33 —
60 —

6 hó
4 e.

25 —
2 hó
1 e.

70 —
40 —
20 —
18 hó
2 —
1 e.
6 —

60 —
71 e.

epeláz
szinte

ászkor
epemirigy
görcsök
epeniirigy
görcsök
ászkor
epemirigy
görcs
aggság
aszalvány
torokgyík
tüdőlob
görcsök
szinte

tiidővész
szinte

hasüreglősebe
torokgyík
görcsök
ászkor
epemirigy
köszvény
szinte

8 n. görcsök
37 e. epemii igy
42 —
11 —
15 —
45 —
36 —
30 —
44 —
12 —

5 —
45 —
32 —
25 —

—Nincs tisztább az aranynál, és mégis
vajmi sokan bepiszkolják vele magukat.

—Hazugsággal tréfát ne űzz: mert az a’
megbotlás lánczának mindig első szeme.

— Ha mások gyarlóságai ellen kikelünk,
azzal azt mutatjuk, hogy minmagunk a’legnagyobb
hibák egyikével terhelve vagyunk.

Legújabb.
Tegnap, pénteken Nov. 10-én éjtszaka 10 óra-

, a’ várból rögtön bombázni kezdek városun

kat, mi éjfélig folyton tartott, aztán 1 ó^áig mér.
sekletesben. Több házak megrongáltattak és hír
leményhez képest egy aluvó asszony’ feje nyakú
rol lelövetett. Ma szombaton hajnalra reggelibe
3 iszonyatos ágyu-lövéssel tiszteltettűnk meg. Ern
nii adhatott alkalmat, még bizonyosan nem tud
hatni. Mi történend még e’ nap folytán a’ követ
kezés rnegmutandja.

a k a s a
, és.

| halálozati helye
Gája k. v.
Vágóhidutcza.
szinte.

Pernyáva k. v.
Kiskarikautcza.
Ráczutcza.
Gája k. v.
Magyarváros
Molnárutcza.
Sz. Páltér
Marospart.
Tanya.
Pernyáva k.
szinte

Batthyánytér.
Kiskarikautcza.
Radnaiút.
Pernyáva k. v.
Megyeikórház.
Pernyáva k. v.
Holt marosuteza.
Czímerutcza.
Pernyáva k. v.
Gája k. v.
Marospart.
Pernyáva k. v.
szinte
szinte
szinte.
szinte.
szinte

Illésutcza
Tésjautcza.
Séga k. v.
Pernyáva k.
Téglautcza
Megyeikórház.
szinte.
szinte.

LTjviIágutcza.
Flórianutcza
Pernyáva k. v.
Buz,sák.
Pernyáva k. v.


